ETH#HXTOI=OHLEA

How to put garbage out for collection in ISHIGE region

Sistema de Coleta de Lixo na Regido de ISHIGE
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Type of garbage
Tipo de lixo
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Burnable garbage

Lixo queimavel
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How to put garbage out
Forma de descartar o lixo

JSEAKEFILTY,

Designated bag for burnable
garbage:

Saco de lixo préprio,conforme
abaixo(KANEN GOMI ISHIGE)

QIS LI, RHSN=HIC, RODIAETZIE, ROLNIGATICHL TS0,
Please sort garbage properly and put it out for collection at the designated place on the day of collection

O lixo deve ser colocado separadamente de acordo com a categoria, em dias e locais de coleta determinados
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Use officially designated bags of lishige-chiku when putting garbage out for collection.(Garbage in other bags will not be collected)
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Things that can be put out for collection
Tipo de lixo que pode ser colocado

AP (KRIEEDHRIZABH A XM

W<F(Trvia, QL F52%)

BAIS(HIY, K. B%RE)
%g} Kitchen waste (vegetable scraps, leftover food, clam shells, etc.)

Lixo de cozinha (restos de verdura, de comida , conchas de mariscos,etc.)
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Plastic items (those with metal parts are non-burnable garbage)

Plésticos (o que tiver misturado com pegas de metal deve ser colocado como lixo ndo queimavel)

Wood pieces (Please cut wood sticks into short pieces so they fit in the bags.)

Pedagos de madeira (cortar em tamanho adequado para que caiba no saco de lixo)

Waste pape r(tissue paper, wrapping paper flyers ,etc.)

Pedagos de papel (papel "tissue”, papel usado em embalagens, propagandas, etc)
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Day of collectipn
Dias de coleta de lixo
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Twice a week

Duas vezes por semana
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Non-burnable
garbage

Lixo ndo-queimavel
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Cans from canned Soray cans Glass
food products pray
L li ]
atas de alimentos Frascos de spray Vidros
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Bowel

Tigelas
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Twice a month

Duas vezes por més
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Toxic or dangerous
garbage

Lixo téxico ou
perigoso
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Do not put in bags. Instead, put in
designated collection boxes
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Recyclable garbage

Material reciclavel

N4o coloque nos sacos de lixo.
Coloque-o diretamente nos dep6
sitos proprios que ha nos pontos de
coleta.
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Dry cell batteries

Pilhas

Fluorescent lamps

Lampadas fluorescentes

Collection box for dry cell
batteries (Fluorescent lamps)

Caixa especifica para pilhas
(Lampadas fluorescentes)
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Twice a month

Duas vezes por més
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Aluminum cans Uncolored clear bottles

Latas de aluminio Garrafas transparentes
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Steel cans Brown bottles

Latas de aco Garrafas marrons
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Blue or green bottles
Garrafas verdes
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Black bottles

Garrafas pretas
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Once a week

Uma vez por semana
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Place of collection

Local da coleta
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0O lixo deve ser colocado em saco de lixo especifico, determinado pela prefeitura de Ishige-chiku e levado nos pontos de coleta. (NAO USE OUTRO
TIPO DE SACO DE LIXO)
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Important information
Informagdes importantes

BETASE, KET > THLHLTESLY,

Please drain water from kitchen waste

Remova todo o liquido do lixo de cozinha

BERIIRIZ H &L TXEEY

Do not put out incineration ashes for collection

Cinzas ndo devem ser colocadas no lixo

Designated garbage
collection site near
your residence

Ponto de coleta mais
préximo da regido
onde vocé mora

ATIU—EE, BT HTENHRERN TS,

Empty the contents of spray cans before putting
them out for collection

Retire todo o géas dos frascos de spray, antes de coloc
&-los no lixo

HIZEIF, RITANEOEYEBIREBNTHL TS,

Write " /£/4" (Dangerous)on any bags that contain
broken glass or other sharp objects.)

Cloque as pegas de vidro num saco e escreva
"perigo”(escreva KIKEN, em japonés.

BREFESTITHLTHS, BhBAE, )
ZBVIITY,

Please do not break fluorescent lamps. Broken
fluorecent lamps are non-burnable garbage

Nao quebre as lampadas fluorescentes para colocar
no lixo. Se a lampada estiver quebrada, descarte
como lixo néo queimavel.
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Please remove the bottle caps and bottle wrappers
and separate intoburnable and non-burnale garbage

Separe as tampas das garrafas em queimavel e ndo

Garrafas de liquidos
tipo "PET BOTORU"

Nao coloque nos sacos de lixo.
Coloque-o diretamente nos dep6
sitos proprios que ha nos pontos de
coleta.
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Remove the bottle caps and labels

Retirar a tampa e rétulo

Uma vez por semana

Pontos de coleta
especifico das
garrafas "PET"
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Paper and milk Put them bundling with string. Once a month.
cartons Together to each type.
Papéis e caixas de HFE HHEE BoR—IL L AN
leite Colocar material amarrado. Newspaper Magazines Corrugated paper Milk cartons Uma vez por més.
Separar cada tipo.
Jornais Revistas Papeldo Caixas de leite
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Oversize garbage Clean Port business .
garbag hours From Monday to Take d're(:ﬂ}f 0 lifitis difficult for take to "Clean Port KINU" by
Take directly to "Clean Port KINU" Friday 9:00 to 16:30 Clean Port "KINU" |y.o,rself, please contact the Life and Environment
i _ . o I Division of the city hall
Lixo de grande porte B E) —#RE (50ccAR) 2o 7 RELE . . Leve pessoalmente
Horério de atendimento a0 "Clean Port
; " Motorbikes (50cc or less Kotatsu Futons Furniture do "Clean Port" "
Leve c'tllretamente ao "Clean Port ¢ ) Diariamente,de segunda a KINU Se no puder transportar diretamente, por favor entre
KINU Motocicletas (menos de KOTATSU Acolchoados Mbveis sexta-feira, das 9:00 as em contato com o Departamento Ambiental da
50CC) 16:30 Prefeitura
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~RyhRhL = = Bottles of mineral water and juice E—[E T
Plastic("PET")bottle |Do not put in bags. Instead, put in ) Recipientes vazios de refrigerantes e bebidas Collection site for  |Please remove the bottle caps and bottle wrappers.
S designated collection boxes Once a week PET bottles Bottle caps are burnable garbage.

Retire a tampa e o rétulo (todo o material que
envolve a garrafa), antes de colocar no lixo




